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Sicherheitsfaltladen
Volets pliants de sécuritée
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SECURE

Sicherheit und Schutz fiir Ihr Eigentum.

Sécurité et protection pour votre propriéte.

Der dusserst robuste Sicherheitsfaltladen
aus schlagfesten Aluminiumprofilen schiitzt
Ihr Privat- oder Geschaftshaus vor Einbruch,
Vandalismus, Hagel- und Sturmschéden.

Die raffinierte und massive Konstruktions-

weise besticht durch folgende Vorteile:

— sicherer Kettenantrieb

— automatische Verriegelung in jeder Hohe

— schlag- und hagelfest

— geringe Einbauhohe

— problemlose Montage vor Fenstern und
Tiren im Neubau und Nacheinbau

— Schutzklassepriifung nach ENV 1627-1630

Verschiedene Lamellenbreiten und stabile
Verbindungsstébe aus Aluminium bilden eine
sehr widerstandsfahige Einheit. Der Antrieb
erfolgt iiber eine Handkurbel (bis 4 m?) oder
via Elektromotor.

Zur Auswahl stehen Optimaler Schutz vor
Breit- und Schmallamel- Vandalismus

len oder eine bombierte : :
Version Protection optimale

contre le vandalisme
Des lames larges, étroites
et bombées sont au choix

Geben Sie Einbrechern und Vandalen keine Chance. —
H B B Wirwiinschen angenehme Nachtruhe und erholsame Ferien.

Ne laissez aucune chance aux vandales et cambrioleurs. —
Nous vous souhaitons des nuits agréables et des vacances reposantes.

Ce volet pliant extrémement robuste en
profilés aluminium résistant aux chocs protége
votre local commercial ou habitation des
cambriolages, du vandalisme et des dégats
causeés par la gréle et les tempétes.

La conception a la fois raffinée et massive

présente les avantages suivants:

— entrainement siir par chaine

— verrouillage automatique a n’importe quelle
hauteur

— résistant aux chocs et a la gréle

— faible hauteur d’intégration

— montage sans difficulté devant portes
et fenétres de constructions neuves ou lors
de rénovation

— homologué selon ENV 1627-1630

Différentes largeurs de lamelles et de rigides
baguettes de liaison en aluminium constituent
un module trés résistant. La commande
s’effectue par manivelle (jusqu’a 4 m?) ou par
moteur Electrique.

Je nach Bedarf —
optionale Luft- und
Lichtschlitze

Sur demande — lame
coulissante en option
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SECURE FL1000

= min.  50cm

[©] max. 350cm

EI min.  50cm
max. 300cm

Der SECURE FL1000 wird von den Beratungsstellen (CH) fiir Verbrechensverhiitung fiir Neubauten
oder bei Renovationen empfohlen.

Le SECURE FL1000 est donc recommandé par les bureaux conseil (CH) en prévention anti-effraction
pour les constructions neuves et les rénovations.

eingefahren halb ausgefahren ausgefahren
rentré complétement abaissé a moitié abaissé complétement
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Anderungen vorbehalten.
Sous réserve de changements.
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Premium Swiss Quality +
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Anderungen vorbehalten.
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Sous réserve de changements.

Schone Schattenseiten.
Sans I’'ombre d’un doute.

Verlangen Sie unsere weiteren Prospekte!
Demandez-nous d’autres brochures!

Verkauf und Montage ausschliesslich tiber den Fachhandel.
Vente et installation exclusivement par I'intermédiaire de storistes spécialisés.

STOBAG AG

STOBAG International
Pilatusring 1

CH-5630 Muri

Phone +41 (0)56 675 48 00
Fax  +41(0)56 675 48 01
export@stobag.com
www.stobag.com

STOBAG AG

STOBAG Schweiz
Pilatusring 1

CH-5630 Muri

Tel. +41 (0)56 675 42 00
Fax +41(0)56 675 42 01
info@stobag.ch
www.stobag.ch

STOBAG SA

STOBAG Suisse

en Budron H/18

CH-1052 Le Mont-sur-Lausanne
Tél. +41 (0)21 651 42 90

Fax +41 (0)21 651 42 99
suisse-romande@stobag.ch
www.stobag.ch

STOBAG Osterreich GmbH
Radlberger Hauptstrasse 100
A-3105 St. Pélten-Unterradiberg
Tel. +43 (0)2742 362 080
Fax +43 (0)2742 362 074
s i e info@stobag.at

e www.stobag.at

STOBAG ltalia S.r.l.

Via Marconi n. 2/B
1-37010 Affi (VR)

Tel. +39 045 620 00 66
Fax +39 045 620 00 82
info@stobag.it
www.stobag.it

STOBAG Iberia S.L.

Pol. Ind. de Balsicas

C/Laguna de Villasinda n° 21, 23, 25
ES-30591 Balsicas - Murcia

Tel. +34 902 10 64 57

Fax +34 968 58 05 00
info@stobag.es

www.stobag.es

STOBAG Benelux B.V.
Flevolaan 7, 1382 JX Weesp
Postbus 5253, 1380 GG Weesp
Nederland

Tel. +31 (0)294 430 361

Fax +31(0)294 430 678
info@stobag.nl

www.stobag.nl

STOBAG do Brasil Ltda.

Rua Rafael Puchetti, 1.110
BR-83020-330 Sao José dos Pinhais- PR
Tel. +55 41 2105 9000

Fax +55 41 2105 9001
stobag@stobag.com.br
www.stobag.com.br

STOBAG North America Corp.

7401 Pacific Circle

Mississauga, Ontario L5T 2A4, Canada
Phone +1905 564 6111

Fax  +1905 564 3512
northamerica@stobag.com
www.stobag.com

Your local STOBAG Business Partner:
www.stobag.com

Hinweis: Je nach Land oder Region kénnen technische Daten, Lieferumfang,
Design und Verfiigharkeit von den Angaben in diesem Dokument abweichen.

Remarque: selon le pays ou la région, les caractéristiques techniques,

I'étendue de Ia livraison, le design ainsi que la disponibilité peuvent différer
des indications contenues dans le présent document.
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